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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data 1n a varlety
of forms. In addition to publications, both
standard and special tabulations are offered on
computer print-outs, microfiche and microfilm,
and magnetic tapes. Maps and other geographic
reference materials are available for some types
of data. Direct access to aggregated information
is possible through CANSIM, Statistics Canada's
machine-readable data base and retrieval system,

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related
statistics or services should be directed to:

Annual Survey of Manufacturers Secticn
Indfsterd: 91%iston

o

161

S$&atistiss Canada Ciiawa BKis TTE Fleleg e
951-9826) or tec the Statistics Canada reference
centre in:

St. John's (772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717)
Toronte (973-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-free access is provided in all proviaces
and territories, +for users who reside outside
the local dialing area of any of the regional
reference centres.

Newfoundland and Labrader 1-800-563-4255
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Manitoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907

Southern Alberta 1-800-472-9708
British Columbia
(South and Central)
Yukon and Northern B.C. (area
served by NorthwesTel Inc.)
Northwest Territories
(area served by
NorthwesTel Inc.)

1-800-663-1551

Zenith 08913

Call collect 403-495-3028

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications
may be purchased from local authorized agents
and other community booksteres, through the local
Statistics Canada offices, or by mail order to
Publication Sales, Statistics Canada Ottawa,
K1A 0T6.

1(613)951-7277
Facsimile Number 1(613)951-1584
National toll free order line 1-800-267-6677

Toronto
Credit card only (973-8018;

Des données sous plusieurs formes...

Stat:stique Canada diffuse les donnees scus <foroes
diverses. OQutre les publicaticns, des totalisation:
habituelles et speciales sont offertes sur imprime:
d'ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur
bandes magnetiques. Des cartes et d'autres documents
de reference geographiques sont disponibles pour cer-
taines sortes de donnees. L'acces direct a des
donneées agregées est possible par le truchement de
CANSIM, la base de données ordinol:ngue el le systeme
d'extraction de Statistique Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de catie
publication ou de statistiques et services -conexes
doivent étre adressees a:

Section de 1'enguéte annuelle des manufactures

Livision de 3} industrile

Statistigwe Camwada Gutawva Ki4 016 vEelackene .
951-9826) ou au centre de consultation de Statistique

Canada a:

St. John's (772-4073) Winnipeg (983-4020C>
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027>
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717)
Teronto (973-6586) Vanceuver (666-3691)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert
dans toutes les provinces et dans les territolres
aux utilisateurs qui habitent a l'extérieur des zones
de commsunication locale des centres regicnaux de con-
sultation.

Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick

et fle-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192

Queébec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Manitoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907

Sud de 1'Alberta 1-800-472-9708
Colombie-Britannique
(sud et centrale)

Yukon et nord de la C.B. (territoire
desservi par la NerhtwesTel Inc.)
Territoires du Nord-Quest (territcire

desservi par la NorthwesTel
Inc.) Appelez a frais vires au 403-495-3028

1-800-663-1551

Zenith 08913

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres
publications de Statistique Canada aupres des agents
autorises et des autres librairies leocales, par l'en-
tremise des bureaux locaux de Statistigue Canada, K ou
en ecrivant a la Section des ventes des publications
Statistique Canada, Ottawa, K1A OTe.

1(613)951-7277

Numeéro du belinographe 1(613)951-1584

Commandes: 1-800-267-6677(sans frais partout au Canada)

Toronto
Carte de credit seulement (973-8018)
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ymbols

The following standard symbols are used in
atistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not applicable.

— nil or zerao.

amount too small to be expressed.
preliminary figures.
revised figures.

confidential to meet secrecy requirements
of the Statistics Act.

The following symbols indicate the percentage of

each value or quantity accounted for by estimates.

Symbol % Estimated
None 0-30
e 31-60
E 61-100
Acknowledgements

This publication was prepared under the direction

of:

P.N. Triandafillou, Director;

Basil McCormick, Assistant Director
Manufacturing;

Carl D. Hebert, Chief, Annual Survey of
Manufactures;

and

John S. Crysdale, who developed estimates of
1987 commadity data based on the Standard
Classification of Goods and prepared the

Note to Users.

Bruno Pépin, Economist. the principal author
and coordinator. Mr Pépin may be reached at
(613) 951-9837.

Signes conventionnels

Les signes conventionnels suivant sont employes

uniformément dans les publications de Statistique
Canada:

nombres indisponibles.

n’ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zero.

Les signes suivants donnent le pourcentage estime de

nombres infimes.
nombres provisaires.
nombres rectifies.

confidentiel en vertu des dispositions de la Loi
sur la statistique relatives au secret.

chaque valeur ou guantite.

Symbole % Estime

Aucun 0-30

e 31-60

E 61-100
Remerciements

Cette publication a été rédigée sous la direction de:

P.N. Triandafillou, directeur;

Basil McCormick, directeur-adjoint,
industries manufacturieres;

Carl D. Hebert, chef, enquete annuelle des
manufactures;

et

John S. Crysdale, a développé les estimations
sur les produits pour I'annee 1987 basée sur la
Classification type des biens et a prepare la
Note aux utilisateurs.

Bruno Pepin, eéconomiste, |’auteur principal et

coordonnateur. On peut teléphoner a M. Pepin en

composant le numéro (613) 951-3837




Note to Users

Commodity data for the surveys of manufactur-
ing and forestry are now classified according
to the Standard Classification of Goods (5CG),
an extension of the Harmonized Commodity De-
scription and Coding System (HS). Effective
in 1288, this classification replaced the
Industrial Commodity Classification (ICC).

General adoption of this standard has enhanced
the comparability of data relating to imports,
exports and domestic production. It also
permits greater comparability with trade and
production data from other countries. This is
of considerable importance for an economy as
highly dependent on international trade as
that of Canada.

Like the Industrial Commodity Classification,
the Standard Classification of Goods 1is hier-
archical 1in structure. Commodities are

grouped into 96 chapters, the contents of
which are broadly similar. Detailed classes
are formed by dividing chapters into increas-
ingly homogeneous subgroups. There are 8,414
such detailed classes. Taking 1into account
all levels of the classification, a total of
12,121 commodity classes exist to cover manu-
facturing and forestry. The numeric code
attached to each class reflects this hier-
archical structure: with each subdivision of
the original 96 chapters, additional digits

are appended to the corresponding two-digit
base.
SCG codes of six digits or less comprise the

international portion of this standard. Such
classes are common to all countries which
adopt the Harmonized System. More detailed
codes reflect the extension of that system to
suit Canadian data requirements.

Implementation of this classification does
introduce a break in commodity data time-
series. To help users bridge that gap, two
sets of data have been prepared: (1) estimates
of SCG-based commodity values for 1987 and (2)
an empirical concordance, also known as a
bridge tabla.

The first set of data, estimates of SCG-based
commoudity values for 1987, provides a context
within which to view the 1988 data. These val-
ues cover commodity usage and production by
all establishments surveved in 1987. The esti-
mated commodity details sum to previously pub-

lished aggregates for that year. All struc-
tural characteristics, such as 1industry clas-
sification, are provided by the 1987 survey

frame.

Note aux utilisateurs

Les données sur les marchandises
sur les industries

des enquetes
manufacturiéres et les
forets sont désormais classées en fonction de
la Classification type des biens (CTB), un
prolongement du Systéme harmonisé de désigna-
tion et de codification des marchandises (SH).
La CTB remplace depuis 1988 la Classification
des produits industriels (CPI).

nouvelle norme a
données sur les
et la produc-

L'adoption par tous de la
rendu plus comparables les
importations, les exportations
tion intérieure. Elle permet aussi une meil-
leure comparaison avec les données d'autres
pays sur le commerce et la production. Cela a
beaucoup d'importance pour un pays comme le
Canada dont l'économie repose en grande partie
sur le commerce international.

La Classification type des biens, tout comme
l'ancienne Classification des produits indus-
triels, a une structure hiérarchique. Les

marchandises sont groupées dans 96 chapitres
de contenu relativement homogéne. Les classes
détaillées, au nombre de 8,414, sont formées
par la division des chapitres en sous-groupes
de plus ean plus homogénes. S1 tous les ni-
veaux de la classification sont pris en comp-
te, on dénombre au total 12,121 classes de
marchandises pour les industries manufacturie-
res et les foréets. Le code numérique qui
accompagne chaque classe indique le niveau de
décomposition de la hiérarchie chaque subdi-
vision des 96 chapitres de départ entraine
1'ajout de chiffres supplémentaires au code de
base a deux chiffres.

Les codes de la CTB & six chiffres ou moins
correspondent 3 une norme internationale. Ces
classes sont les mémes dans +tous les pays
ayant adopté le Systéme harmonisé. Les codes
plus détaillés sont un prolongement de la

norme qui répond a des besoins en données
propres au Canada.
L'adoption de la CTB a entrainé une solution

de continuité dans les séries temporelles de
données sur les marchandises. Pour que les
utilisateurs puissent plus facilement passer
d'une norme 3a l'autre, on a préparé deux en-
sembles de données, soit 1) des estimations de
la valeur des marchandises pour 1987 sur la
base de la CTB et 2} une concordance empiri-
que, aussi appelée un tableau de passage.

Le premier ensemble de données, soit les
estimations de la valeur des marchandises pour
1987 sur la base de 1la CTB, permet de situer
les données de 1988 dans leur contexte. Ces
données tiennent compte des marchandises uti-
lisées et produites par tous les établisse-

ments sondés en 1987. La somme des estima-
tions par marchandise correspond aux agrégats
déja publiés pour 1987. Toutes les caracté-

ristiques structurelles, telle la classifica-
tion des industries, sont celles de la base de
sondage pour 1987.



The 1987 SCG-based data have been estimated at
the establishment level by pro-rating the
commodity detail reported in 1988 onto 1987
totals. That approach has been necessitated
by the fact that complete commodity details do
not exist for 1987 on either basis of classi-
fication. The pro-ration of 1988 detail has
been done for the outputs reported by each
establishment, as well as for fuel and elec-
tricity, containers, and other commodity
inputs. HWhere commodity details were reported
in 1987 but were not available in 1988 (as
would be the case, for example; with estab-
lishments operating in 1987 but not 1n 1988},
a balancing 1tem i{classified as "commodities,
n.e.s."} has been inserted in the 1987 file to
make details add to totals.

To see how these estimates were generated,
consider a hypothetical establishment respond-
ing to the container section of the question-

naire. Suppose the establishment reported
container usage of $1 million in 1987 and $2
millien in 1988. The 1987 value is half that

of 1988, therefore the factor used to pro-rate
the 1988 detail will be 0.5. This factor will
then be applied to each of the container types
reported in 198835 the resultant data will
invelve the same items, sach with half 1ts
1988 value. If the $2 million reported in
1988 comprises bottles, steel drums and corru-
gated boxes, and if these are valued at $1.2,
$0.6 and $0.2 millions, the $1 million report-
ed in 1987 will be deemed also to comprise
bottles, steel drums and corrugated boxes and
will have values estimated at $0.6, $0.3 and
$0.1 millions, in other words half the 1988
levaels. The same procedure is used to gener-
ate detail for each of the other commodity
sections.

The factor used to pro-rate commodity data is
calculated at the establishment level for each
commodity section. This means that the sum of
an establishment's commodity values is equal
to the 1987 total reported for that section by

that same establishment. An alternative
method of calculating a pro-ration factor
would have 1invelved wusing industry totals,

rather than the establishment's own totals,
for e@ach commodity section. That alternative
was not chosen because it would yield data 1in
which details and totals would be consistent
only by chance for any subset of the indus-
try's population ias, for example, when data
are shown by provincel.

la base de la CTB
de 1l'établissement

Les données pour 1987 sur
ont été estimées au niveau
en reportant au prorata les données par mar-
chandise déclarées en 1988 sur les totaux de
1987. Cette approche a été dictée par le fait
que les données complétes par marchandise, sur
la base de 1l'une ou 1l'autre classification,
n'a été recueillie pour 1987. Le rapport au
prorata des dennées détaillées de 1988 a porté
sur la production déclarée par chaque établis-
sement, de méme que sur le combustible et
l'électricité, les contenants et d'autres
biens utilisés dans la production de marchan-
dises. Lorsque des données détaillées pour
des marchandises prises en compte en 1987
n'étaient pas disponibles en 1988 (comme ce
serait le cas, par exemple, avec des établis-
saments qui opéraient en 1987 et qui ne sont
plus en affaires en 1988}, on compensait en
ajoutant une marchandise (classée comme "mar-
chandises n.d.a.") au fichier de 1987 pour que
la somme des données détaillées corresponde
aux totaux.

L'exemple d'un établissement fictif ayant
rempli la section du questionnaire consacrée
aux contenants peut servir a illustrer comment
les estimations ont été établies. Supposons
que l'établissement a déclaré que la valeur
des contenants utilisés atteignait $1 millien
en 1987 et %$2 millions en 1988. La valeur de
1987 est la moitié de celle de 1988, de sorte
que les données détaillées de 1988 seront
multipliées par un facteur de 0.5. Ce méme
facteur sera appliqué a chaque type de conte-
nants déclaré en 19883 les données ainsi obte-
nues porteront sur les mémes articles dont la
valeur sera toujours la moitié de celle de
1988. Si le chiffre de $2 millions déclaré en
1988 comprend des bouteilles, des tonnelets
d'acier et des boites de carton dent la valeur
s'établit respectivement a $1,2 millien, $50.6
million et $0.2 million, on supposera que la
somme de $1 million déclarée en 1987 comprend
aussi des bouteilles, des tonnelets d'acier et
des boites de carton d'une valeur estimée a
$0.6 million, 50.2 million et $0.1 million,
c'est-a-dire la moitié des chiffres de 1988.
Les estimations détaillées pour chacune des
autres sections de marchandises sont établies
de la méme fagon.

lequel sont multipliées les

marchandises est calculé au
niveau de l'établissement pour chaque section
de marchandises. Cela signifie qu'en addi-
tionnant la valeur des différentes marchandi-
ses d'une méme section pour un établissement,
on obtient le total de 1987 déclaré pour cette
section par l‘'établissement en question. on
aurait aussi pu calculer le multiplicateur a
partir des totaux au niveau de 1l'industrie
pour chaque section de marchandises, plutét
qu'au niveau de 1l'établissement. Cette mé-
thode n'a pas été retenue puisque toute cor-
raspondance entre la somme des données détail-
lées at les totaux d'un sous-ensemble de la
population de 1l'industrie (par exemple, les
données par province) aurait été un pur bha-
sard.

Le facteur par
données sur les




at the establishment level, as is
permits the various commod-
ities reported within an industry to grow at
different rates. Each commodity will grow at
the same rate as do the establishments within
the industry that actually produce or use it.
This is preferable to imposing a single growth
rate, such as that of the industry as a whole,
on all constituent commodities, as would have
been done by the rejected alternative.

Pro-rating
done here, also

year's commodity value
does introduce

However, applying one
weights to another year's data
difficulties.

First, in the absence of an independent
measure of commodity-level price change, quan-
tities shipped and used cannot be imputed for
1987 1in a conceptually defensible manner. To
generate quantities using the same factor as
that used +to estimate values would imply an
absence of price change between 1987 and 1988.

Second, within each establishment there can be
no substitution 1in value terms in either
inputs or outputs. In other words, an estab-
lishment's input values must all remain fixed
in proportion to one another, as must all its
output values.

because the mix of commodities 1is
constant, product introduction
and withdrawal cannot be properly measured.
For example, even if a commodity 1is not ac-
tually produced until 1988, it will neverthe-
less have 1987 values attributed to it unless
all 1i1ts producers are, themselves; new in
1988.

Third,
assumed to be

The establishment count for 1987 is not shown

in these tables. MWhile values of commodities
shipped and used (presented in millions of
dollars) convey a reasonable picture of 1987

activity, counts of establishments (seemingly
precise to the last digit) may not be inter-
preted within the appropriate confidence in-
terval.

data developed to overcome
Bridge Table.

The second set of
the time-series break 1is the
This uses output data from 1986 and 1988 to
show the significance of each ICC-SCG 1link
specified by the official concordance.

shows data in ICC
at wvarious levels of aggregation,
the corresponding SCG codes and
tions accounted for by each.

The Bridge Table sequence,
and lists

the propor-

For manufacturing industry outputs, the Bridge
Table and the corresponding SCG-based values
will be published in Catalogue 31-211, Prod-
ucts shipped by Canadian manufacturers. For
logging, equivalent items are published in
Catalogue 25-201, Logging Industry.

Le rapport au prorata au niveau de l'établis-
sement, qui est la méthode utilisée ici, per-
met aussi aux différentes marchandises décla-
rées dans une industrie de croitre 3 des taux
différents. Chaque marchandise affichera le
méme taux de croissance que les établissements
de 1'industrie qui la fabriquent ou 1'utili-
sent. Cela vaut mieux que d'imposer un seul
et méme taux, par exemple celui de l'industrie
dans son ensemble, 3 toutes les marchandises
d‘une industrie, comme cela aurait été le cas
51 l'autre méthode avait été retenue.

Toutefois, la pondération des données d'une
année en fonction de la valeur des marchandi-
ses d'une autre année pose certaines difficul-
tés.

D'abord, faute de mesure indépendante de la
variation des prix au niveau des marchandises,
1l est impossible d'imputer les quantités
expédides et utilisées en 1987 d'une fagon qui
soit conceptuellement défendable. L' imputa-
tion des quantités et des valeurs 3 l'aide du
meéme facteur impliquerait 1'absence de toute
variation de prix entre 1987 et 1988.

il est impossible de substituer,; au

l1'établissement, la valeur d'une
marchandise 3 celle d'une autre, et ce autant
pour les entrées que pour les sorties. Autre-
ment dit, les valeurs des différentes entrées
et des différentes sorties d'un établissement
doivent toujours restées fixes les unes par
rapport aux autres.

Ensuite,
niveau de

Enfin, on ne peut mesurer adéquatement 1°'in-
troduction ou le retrait de produits puisqu'on
suppose que l'éventail de marchandises reste
constant. Par exemple, méme si une marchan-
dise a été produite pour la premiére fois en
1988, on lui imputera quand méme des valeurs
pour 1987 a moins que tous les producteurs
n'aient commencé leurs activités gqu'en 1988.

Les tableaux n'indiquent pas le nombre d'éta-
blissements en activité en 1987, 1'intervalle
de confiance de telles données {(censées étre
précises jusqu'au dernier chiffre) n'étant pas
suffisant. Toutefois, la valeur (en millions
de dollars) des marchandises expédiées et
utilisées donne une assez bonne idée de 1'ac-
tivité en 1987.

Le deuxieme ensemble de données créé pour
palier 3 la discontinuité de la série tempo-
relle est Le tableau de passage. Les don-
nées sur la production de 1986 et 1988 qui vy
sont présentées sont classées selon les deux
normes, ce qui montre le degré de concordance
entre les deux classifications de produits.

Le tableau de passage montre les données dans
l'ordre de la CPI, & différents niveaux d'a-
grégation, avec les codes correspondants de la
CTB et les proportions que chacun représente.

Le tableau de passage pour la production des
industries manufacturiéres, avec laes valeurs
correspondantes sur la base de la CTB, parai-
tront dans la publication Produits livrés par
les fabricants canadiens (n° 31-211 au cata-

loguel. Des tableaux analogues pour l'exploi-
tation forestiére paraitront dans la publica-
tion Exploitation forestiére (n® 25-201 au

catalogue).



Industrial Classification Classification industrielle

This publication contains data for the Cette publication contient les données .
following four-digit industries classified to pour les industries suilvantes a quatre chif-
Major Group 26, Furniture and Fixture Indus- fres classifiées au grand groupe 26, Indus-
tries. tries du meuble et des articles d'ameublement.

SIC
Title Gili T Titre
Wooden Household Furniture Industry 2611 Industrie des meubles de maison en
bois
Upheolstaered Household Furniture 2612 Industrie des meubles de maison
Industry rembourrés
Other Household Furniture 2619 Autres 1industries des meubles de
Industries maison
Metal Office Furniture Industry 2641 Industrie des meubles de bureau en
en métal
Other Office Furniture Industries 2649 Autres industries de meubles de
bureau
Bed Spring and Mattress Industry 2691 Industrie des sommiers et matelas
Hotel, Restaurant and Institutional 2692 Industrie des meubles et articles
Furniture and Fixture Industry d'ameublement pour hotels,
restaurants et institutions
Other Furniture and Fixture 2699 Autres industries de meubles et
Industries, n.e.c. articles d'ameublement n.c.a.

For more detailled information on the in- Afin d'obtenir plus d'information au su-
dustrial classification please refer to Cata- jet de la classification industrielle, consul-
logue 12-501E, Standard Industrial Classifica- tez la Classification type des industries 1980

tion 1980. au catalogue 12-501F.




Abbreviations
Classifications

SC6 Standard Classification of Goods
tSee Appendix 2)

SIC Standard Industrial Classification, 1980

Units of Quantity

Bundle - Metric bundle

K - Thousand

K litres - Thousand litres
K m - Thousand metres
K
K

m2 - Thousand square metres
m2 (3.175 mm) - Thousand square metres 3.175
mm basis
K m2 16.35 mm} - Thousand square metres 6.35mm
basis
K m?2 (9.525 mm) - Thousand square metres 9.525
mm basis

K m2 (12.7 mm) - Thousand square metres 12.7
mm basis

K m2 (15.875 mm) - Thousand square metres

15.875 mm basis

K m® ~ Thousand cubic metres

kg - Kilogram

kg but fat - Kilogram butter fat content

kg sug sol - Kilogram - sugar solid basis

L (alcohol) - Litre absolute alcohol

m - Metre

m2 - Square metre

- Cubic metre

m3 (logs) - Cubic metres - logs

m3 (sawn) - Cubic metre (sawn lumber)

Met roll - Metric roll

Suite - Number of suites

Tonne - Metric tonne

Tonne tad) - Air dry metric tonne

Tonne (od) - Oven dry metric tonne

100 m® - 100 square metres

Other Abbreviation

n.e.c. Not elsewhere classified

Abréeviations
Classifications

CTB Classification type des biens
{Voir l'annexe 2)

CTI Classification type des industries, 1980

Unités de Quantité

- Milliers
litres - Millier de litres
m - Millier de métres
m¢ - Millier de métres carrés
m2 (3.175 mm) = 1,000 de métres carrés base
de 3.175 mm
{6.35 mm) - 1,000 de métres carrés base
de 6.35 mm
K m (9.525 mm) - 1,000 de métres carrés base
de 9.525 mm
K m?2 (12.7 mm) - 1,000 de métres carrés base
de 12.7 mm
K m¢ (15.875 mm) = 1000 de métres carrés base
de 15.875 mm
K m® - Millier de métres cubes
kg - kilogramme
kg g beur - Kilogramme - gras de beurre
kg suc sol - Kilogramme (sucre), base solide
L talcool) - Litre d'alcool absolu
m - Métre

XXXEXX

=
3

m¢ - Métre carré
m3 - Métre cube
m3 (billes) - Métres cubes (billes)
m3 (scié) - Métres cubes bois scié

Mobiliers - Nombre de mobiliers

Paquet - Paquet métrique

Rouleau métr - Rouleau métrique

Tonne - Tonne métrique

Tonne (sa) - Tonne métrique, séché a l'air
Tonne (sf) - Tonne métrique, séché au four
100 m2 - Cent métres carrés

Autre Abréviation

n.c.a. Non classélels ailleurs
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Major Group 26 - Furniture and Fixture Indus-
tries, 1988

Highlights :
. Shipments of goods of own manufacture

ircreased by 5.27 to $4.6 billion in 1988.

. Total number employed increased to 62,373

from 61,584.

. Tctal wages and salaries rose 9.5/ to $1.3
billion.
4 Ccst of materials and supplies increased

by 5.1Z to $2.3 billion in 1988.

Review:

In 1988, the Furniture and Fixture Indus-
tries accounted for approximately 1.57Z of the
total manufacturing shipments by Canadian
establishments. This is a slight drop from
the 1.6% level registered 1in the previous two
years. The $4.6 billion of shipments,
although an increase of 5.2/ over the previous

year, shows a reduction in the rate of growth
ovar the past two years as shipments rose
18.07 1in 1986 and then 9.47 in 1987. This

tapering off continued in 1989 and then turned
to a decrease in 1990 as the Monthly Survey of
Manufacturing shows a rise in shipments of
6.37Z in 1989 and then a 10.17% decline during
the recession in 19901}, Two years ago,
with an 18% rise, this group of industries
significantly out-performed total durable
goods shipments® which rose 6Z. These growth
figures evened out somewhat in 1987 and, in

1988, the 5.2/ lagged well behind the durable
goods increase of 13.24. Chart I shows the
trend since 1981 in both real and nominal
values,

where, using the 1industrial product
price index, 1986=100~.

A further indication of the slowdown in this

industry group is demonstrated by the trade
figures. For the first time since 1981, the
Furniture and Fixtures Industries posted a
negative trade balance. Since 1982, 1imports
have steadily risen, reaching a level of
$857.2 million in 1988%. Exports also rose

during this period from $306.5 million to
$842.2 millions however, the 1988 level is a
decrease of 6.57 from the previous year and
shows a negative balance of $15.0 million®.
The 1989 figures show this trade deficit
increasing to $242.3 million (see Chart 11).
The United States, our major customer, once
again accounted for close to 954 of our
exports. The import share of the domestic
market jumped to 18.5% in 1988 after hovering

Grand groupe 26 - Industries du meuble et des
articles d'ameublement, 1988

Faits saillants :
. Les livraisons de produits de propre fa-

brication ont augmenté de 5.2/ pour s'é-
tablir 3 $4.6 milliards en 1988,

. Le nombre total d'emplois est passé de
61,5846 3 62,373,
. Les salaires et traitements ont totalisé

$1.3 milliard, en hausse de 9. 5%.

. Le cout des matiéres et fournitures a
augmenté de 5.17 en 1988 pour se fixer 3
$2.3 milliards.

Revue:

En 1988, les industries du meuble et des
articles d'ameublement représentaient environ
1.67 des livraisons totales de produits manu-
facturés par les établissements canadiens. Il
s'agit 13 d'une légére diminution par rapport
aux deux années précédentes ol elles représen-
taient 1.6%Z du total. La valeur des livrai-
sons, soit $64.6 milliards, a augmenté de 5.27
par rapport 3 l'année précédante ce qui est
inférieur aux taux d'accroissement de 18.074
et de 9.47 enregistrés en 1986 et en 1987
respectivement. La situation ne s'est pas
redressée en 1989 et a abouti & une diminution
en 1990, les chiffres de l'enquéte mensuelle
sur les industries manufacturiéres indiquant
une hausse de 6.3% des livraisons en 1989
suivie d'une baisse de 10.1% durant la réces-
sion de 1990!. En 1986, lorsqu'il vy avait
eu progression de 187, ce groupe d'industries
devancait nettement 1‘'ensemble des fabricants
de biens durables dont les livraisons tota-
les? avaient augmenté de 6%Z. En 1987, les
chiffres des deux groupes étaient du méme
ordre mais en 1988, le résultat de 5.27 obte-
nu par le premier était nettement inférieur 3
1'augmentation de 13.27 des livraisons de
biens durables. Le graphique I montre les
tendances, cobservées depuis 1981, des valeurs
réelles et nominales d'aprés l'indice des prix
des produi ts industriels sur la base
1986=1003.

Une autre indication du ralentissement dans

le groupe des industries du meuble et des
articles d'ameublement est démontré par les
chiffres sur les échanges commerciaux. Pour

la premiére fois depuis 1981, la balance com-
merciale pour ce groupe d'industries est néga-

tive. Les 1mportations, en hausse constante
depuils 1982, ont atteint $857.2 millions en
19884 Les exportations ont aussi pro-

gressé au cours de cette période, ayant passé
de $306.5 millions & $842.2 millions, mais le
résultat de 1988 constitue un recul de 6.5%
par rapport a l'année précédente et représente
un déficit de $15.0 millions®. Les chif-
fres de 1989 montrent un déficit beaucoup plus
important, soit $242.3 millions (voir graphi-
que 1). Les Etats-Unis, notre principal



around the 147 mark for the past two years.
This figure will have increased to over 207 by
1990.

Capital and repair expenditures decreased
9.27 to $111.1 million in 198835 machinery and
equipment expenditures dropped 12.67 to $80.2
million from $92.3 million. Construction
expenditures, on the other hand, 1increased
slightly by $0.8 million to $30.9 million®.

The Furniture and Fixtures Industries major
group consists of eight industries, the
largest being the HWooden Household Furniture
Industry (SIC 2611}). This industry had a
23.27 share of the total shipments for the
group and represented 45/ of the establish-
ment count. The Other Household Furniture
Industries (SIC 2619) had the smallest ship-
ments at $217.3 million or 4.7/ of the group,
while the Metal Office Furniture Industry (SIC
2641) had the fewest number of establishments
with 81. Two of the industries experienced a
decline in total shipment values: Other House-
hold Furniture Industries was down by 5.27% and
Other Office Furniture Industries (SIC 2649)
dropped 3.8Z. Chart III shows each industry's
share of the major group.

The Household Furniture Industries (SIC 261)
continue to dominate the major group. They
showed a growth of slightly under 5% reaching
$2,000.7 million 1in 1988, slowing somewhat
from the 9.77Z achieved the year before. De-
partment store furniture sales also increased
by 97 during this period; however, this
increase dropped to only 3.54 in the 1989
year’. Other related series such as dwelling
completions show a decrease of 0.7 for the
1988 year$3.

remained concentrated
1,665 estab-

The bulk of activity

in central Canada. There were
lishments located in Ontario and Quebec or
about 80% of the total number 1in Canada.

These two provinces accountad for 86.87% of the

total value of shipments. Text Table I shows
more details with respect to selected princi-
pal statistics. The one hundred largest

establishments, while accounting for just over
5% of the total reporting units, represent
almost 457 of the total shipments. Text Table
II shows more detailed percentages of the
concentration of shipments in the Furniture
and Fixture Industries group for 1988. Of the
top 100 establishments, 61 were located in
Ontario and 31 in the province of Quebec.

M

client, représentent encore une fois prés de
957 de nos exportations. La part du marché
intérieur revenant aux importations a fait un
bond pour atteindre 18.5/ en 1988, alors
qu'elle était de 1l'ordre de 147 durant les
deux années précédentes. En 1990, elle dépas-
sera 207.

Les dépenses d'immobilisations et de répara-
tions ont diminué de 9.27 pour atteindre
$111.1 millions en 19883 les dépenses de ma-
chines et d'outillage ont fléchi de 12.6%,
ayant passé de $92.3 millions a $80.2 mil-
lions. Par contre, les dépenses de construc-
tion ont atteint $30.9 millions ce qui repré-
sente une légére augmentation de $0.8 mil-

lions®.

Le grand groupe des industries du meuble et
des articles d'ameublement est formé de bhuit
industries, la plus importante étant 1'indus-
trie des meubles de maison en bois (CTI 2611).
Cette derniére intervient pour 23.2Z% des
livraisons totales du groupe et 1le nombre
d'établissements qu'‘elle comprend représente
457 du total. Les autres 1industries des
meubles de maison (CTI 2619) viennent au der-
nier rang au chapitre de la valeur des livrai-
sons, soit $217.3 millions ou &4.7%Z du total,
alors que 1l'industrie des meubles de bureau en
métal (CTI 2641) est celle qui compte le moins
d'établissements, soit 81. Un recul de la
valeur totale des livraisons a été observé
pour deux industries: Les autres industries
et

des meubles de maison, en baisse de 5.2%,
les autres industries de meubles de bureau
(CTI 2649), en baisse de 3.8Z. Le graphique

II1I montre la part du grand groupe revenant a
chaque industrie.

industries des meubles de maison (CTI
dominent toujours le grand groupe. Leur
croissance a été tout juste inférieure a 57
en 1988, avec des livraisons d'une valeur de
$2,000.7 millions, ce qui représente un ralen-
tissement par rapport au taux de 9.77 atteint
1'année précédente. Les ventes de meubles des
grands magasins ont également augmenté de 97
au cours de cette période, mais la progression

Les
261)

est tombé 3 3.5/ a peine en 19897, D'au-
tres séries connexes sont en recul, notamment
le nombre de logements parachevés qui est en

baisse de 0.7/ en 19888,

L'activité de ce grand groupe reste concen-
trée dans le centre du Canada. Le nombre
d'établissements situés en Ontario et au Qué-
bec, soit 1,565, représente quelque 80/ du
total pour le Canada. Ces deux provinces
interviennent pour 86.8Z de la valeur totale
des livraisons. Certaines statistiques prin-
cipales se retrouvent au tableau explicatif I.
Les cent établissements les plus importants
représentent & peine un peu plus de 57 du
nombre total d'unités déclarantes mais prés de
45/ des livraisons totales. D'autres détails
sur la répartition en pourcentage des livrai-
sons des industries du meuble et des articles
d'ameublement en 1988 sont présentés dans le
tableau explicatif II. Des cent établisse-
ments les plus importants, 61 sont situés en
Ontario et 31, au Québec.




The cost of materials and supplies (includ-
ing containers and amounts paid out for work
done) rose S5.1/Z from $2,15t.9 million in 1987
to $2,261.3 million in 1988. Small establish-
ments not reporting detail accounted for
$611.8 million of this total while containers,
operating, maintenance and repair supplies as
well as amounts paid out for work done
totalled another $164.8 million. Of the re-
maining $1,491.98 million after adjustments,
wood materials, at $364.8 million were the
largest group of commodities used, accounting
for 24.57 of this total. Other major inputs
were: iron and steel and articles thereof at
$282.2 million and furniture parts of all
types at $221.2 million. These three commod-
ity groups combined represent close to 60/ of
reported input commodities.

Amorig the more important products shipped by
this major group were wooden commodities such
as: bedroom furniture at $265.4 million,
office desks at $185.9 million, dining room
furniture at $159.1 million, panel systems and
components at $113.6 million and living room
furniture at $86.9 million. Metal commodities
of some significance were panels systems and
components which registered $157.2 million and
filing cabinets at $153.4 million for the
year. Mattress supports totalled $199.4 mil-
lion and there were $81.7 million worth of
mattresses shipped in 1988.

1 sTCc Catalogue
Manufacturing,

31-001; Monthly Survey of
December 1990.

2 STC Catalogue 31-20335 Manufacturing Indus-

tries of Canada: National and Provincial
Areas, 1987

3 STC Catalogue 62-0113 Industry Price
Indexes, December 1990.

4 STC Catalogue 65-007; Imports by Commod-
ity, 1988-1989.

5 STC Catalogue 65-0043 Exports by Commod-
ity, 1988-1989.

6 STC Catalogue 61-2143 Capital and Repair
Expenditures - Manufacturing Sub-indus-
tries, Intentions 1989-1990.

7 STC Catalogue 63-0023 Department Store

Salas and Stocks, December 1989.

8 sTC and

Completions,

Catalogue 64-0023 Housing Starts
December 1989.

i3

Le cout des matiéres et des fournitures (y
compris le co(t des contenants et les montants
versés pour du travail exécuté) est passé de
$2,151.9 millions en 1987 a $2,261.3 millions
en 1988, soit une augmentation de 5.1/, Les
petits établissements ne déclarant pas des
données détaillées ont représenté $611.8 mil-
lions de ce total alors que le colt des conte-
nants, celui des fournitures de consommation,
d'entretien et de réparation et les montants
versés pour du travail exécuté ont totalisé
encore $164%.8 millions. Le reste, so1t
$1,491.98 millions aprés ajustements, repré-
sente le colt de diverses autres entrées, la
plus importante étant les matiéres en bois
($264.8 millions ou 24.57). Les autres en-
trées importantes sont le fer et l'acier et
les articles qui en sont fait ($282.4 mil-
lions) et les différentes parties constituan-
tes de meubles ($221.2 millionsi. Ces trois
groupes de produits représentent ensemble prés
de 607 des entrées déclarées.

Parmi les principaux produits livrés par ce
grand groupe se retrouvent les produits en

bois, notamment les meubles de chambre 3 cou-
cher ($265.4 millions), les bureaux (($185.8
millions), les meubles de salle a manger
($159.1 millions), les systémes de meubles
(panneaux et éléments de panneaux) ($113.6
millions) et les meubles de salle de séjour

($86.9 millions). Parmi les produits en métal

d'une certaine importance se retrouvent les
systémes de meubles (panneaux et éléments de
panneaux) ($157.2 millions) et les classeurs

($153.5 millions). La valeur des sommiers a
totalisé $199.4 millions et celle des matelas,
$81.7 millions en 1988.

1 Enquéte mensuelle sur les industries manu-
facturiéres (n° 31-001 au catalogue de SC)
décembre 1990.

manufacturiéres du Canada, ni-
(n°® 31=203 au

Industries
veaux national et provincial
catalogue de SC), 1987.

prix de 1'industrie (n° 62-0t1
de SC), décembre 1990.

Indices des
au catalogue
marchandise (n° 65-007 au
1988-1989.

Importations
catalogue de

par
SC

par marchandise (n° 65-004 au
SC), 1988-1989.

Exportations
catalogue de

Dépenses d'immobilisations et de répara-
tions, sous-industries manufacturiéres,
perspective (n° 61-214 au catalogue de SC1),
1989-1990.

vVentes et stocks des grands magasins (n°®
63=-002 au catalogue de SC), décembre 1989.

Logements mis en chantier et parachevés (n®
64-002 au catalogue de SC), décembre 1989.



16
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Chart Il Graphique I

Furnlture and Fixture Industries - 1988 Value Industries du meuble et des articles d’ameuble-
of Shipments ment - valeur des livraisons de 1988

Wooden Household Furniture Industry
7.3% Industne des meubles de marson en bois

Upholstered Household Furniture Industry
Industrie des meubles de maison rembourrés

Other Household Furniture Industries
Autres industnes des meubles de maison

Metal Office Fumiture Industry
Industrie des meubles de bureau en métal

QOther Office Furmiture Industries
Autres industnies des meubles de bureau

Bed Spring and Mattress Industry
Industrie des sommiers et matelas

Hotel, Restaurant and Institutional Furniture
and Fixture Industry

Industrie des meubles et articies d'ameublement
pour hotels, restaurants et institutions

Other Furniture and Fixture Industries, n.e.c.

Aulres industries de meubles et articles
13.8% d'ameublement, n.c.a.




Text Table 1.
Tableau Explicatif I,

Principal Statistics for Quebec and Ontariao,
Statistiques principales pour le Québec et 1'Ontario,

1988
1988

Production Employee .

Number of Value of Cost of vValue Wages
establish- shipments materials added workers
ments X
Nombre Valeur des ColGt des Valeur Salaires Travailleurs Salarié
d'établis~ livraisons matiéres ajoutée de la
sements production e
millions of dollars number
millions ;e dollars nom;re
Quebec 804 1,438 670 754 248 18,282 20,68
Ontario 761 2,571 1,280 1,265 588 28,629 33,28
Canada 1,947 4.620 2,261 2,312 1,080 54,372 62,37
Text Table II. Concentration of Shipments, 1988
Tableau Explicatif II. Concentration des livraisons, 1988
Establishments Value of Shipments
Etablissements Valeur des Iivraisons
millions of dollars
millions ;e dollars
10 largest - plus gros 572 1125
25 largest - plus gros 892 24,
50 largest - plus gros 1,438 21,
100 largest - plus gros 2,068 46 .
All other - Tous les autraes 2,552 55.
Total 4,620 100.




Major Group 26
Furniture and Fixture Industries

Canada

Table 1

Principal Statistics
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Grand groupe 26

Meubles et des articles d'ameublement

Canada

Tableau 1

Statistiques principales

Manufacturing activity - Activite manufacturiere

Total Activity - Activite totale

Number of Production and related e o
establish- workers - . Cost of shTbments Empioyees
ments Travatileurs de la fvost 9 materials of goods Vaiue Salarifis Value
production et assimiles uel and S Lo added Saded
electrict N
™ N 27 supplies manu-
ofousra :s facture
penss! Wages
hours i Nimban Salaries
Nombre Number paid Colt du Coit ges | Valeur des and wages
. combus- fivratsons
d'etablis- Milliers matieres ) Vaieur Valeur
SOTDETE tible et ' de produits Nombre
Nombre d'heures- Salalas de I'elec- et four- de propre ajoutee Traitements ajoutee
personnes tricité npuses tabrication et salaires
payees
milltons of dollars miliions of dollars
millions de dollars miilions de dotlars
1987
2611 788 16.3 493.9 1.016.4 517.8 18,005 311.3 524.0
2612 17 . 5.8 358.8 660.6 298.5 8,685 176.9 297.4
2619 106 2.8 118.% 229.2 108.9 3,027 60.6 109.5
2641 77 6.5 288.7 615.8 32531 3 6.704 150.9 321.7
2649 105 6.3 209.5 “91.2 274.3 6:211 134.% 274.7
2691 92 3.4 191.5 327.4 133.3 3,081 87.4 139.8
2692 300 10.0 362.5 765.6 393.9 1,147 244.6 399.5
2699 183 4.1 128.4 283.4 150.9 4,704 B2.1 1582.5
26 1,822 §5.1 2.151.9 4.,389.5 2.,200.8 61,584 1.227.5 2.219.0
1988
2611 876 16.265 33,623 283.9 19.5 516.8 1.073.% 538.6 17,764 330.7 551.2
2612 182 7.669 15,726 154.9 6.4 388.6 710.3 nra 8.596 187.0 315.0
2619 99 2,458 5,158 45.5 2.8 120.6 217.3 9%.8 2,776 £5.3 95 .1
2641 a1 §.473 11,758 127.7 8.1 2941 637.3 337.7 6,911 173.3 338.6
2649 110 5,080 11,097 110.5 6.0 209.1 472.7 261.4 6,085 142.5 257.5
2691 92 2.4386 S.117 5).4 5.4 194.9 358.5 160.5 3,102 73.8 163.9
2692 308 10,419 22.167 220.6 1m.7 375.3 g11.3 429.0 12,022 2790 4434
2699 199 4,572 9.819 85.4 5.0 161.8 339.1 178.7 S.117 102.6 178.4
26 1,947 54,372 1164.465 1.079.9 63.0 2.261.3 “.619.7 2.311.6 62.373 1.344.0 2.343.1
Percentage
Change: ~/
Taux de
Variation:
1988~ 1987
MG GG: 26 6.9 16.4 s 5.2 5.0 1.3 9.5 5.6

Note: Prowvincial detail. by Industry and size range ciassification, is avallable in cataiogue 31-203 Detailed information on inventories is avaitabie on request
Les statisiiques au niveau des provinces, par industrie et [a classification par taille d’effectif, sont disponibles dans le catalogue 31-203. L'information
sur tes stocks est disponible sur demande



18

Major Group 26 f Grand groupe 26
Furniture and Fixture Industries Meubles et des articles d'ameublement
Canada Canada .
Table 2 ) o Tableau 2
Shipments and Dther Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturieére
I - S
Standard Classification of Goods b Unit of Estimated 1987 Estimée 1988
Classification type des biens cTi measute
— Establish- .
Value ments Quantity Vatue
Code Unité de — — = =
feschipion mesure valeur Etablisse- Quantite Valeur
maents
$4000.000 ] $°000.000
3926.90.51
Mattresses. for waterbed. of plastics 2691 x 2 T *
Matelas. pour 1it d'emu., en matiere
plastiaques
a6
Wood. wood charcoal 2611 X 4 x
Bois. charbon de bois 2692 x H x
2699 X 9 .3 X
26 35.9 18 L 38.1
G6.14
Frames. wooden, for paintings. 2699 12.0 8 od 20.7
photographs, mirrors or similar
Cadres en bois pour tablemux.
photograpehies. miroirs ou obiets
similaires
6601 .1
umbrellss. garden and similar srticles 2619 X 2 90 x

Parasols de jardin et articles
similaires

73
Articles of iron or steel 2619 x - -
Articles en fonte, fer ou acier 2641 x 1
2691 x 3
2692 % 4
2699 x 2
26 19.7 10 [
7320.20.1
Springs. helical., iron or steel. for 2619 % - - -
furniture 2691 x 3 x
Ressorts hélicoldaux en fer ou acier. 2699 x 1 X
pour meubles 26 6.9 “ 7.4
83
Miscellaneous articles, base metal 2611 - 1 x
Cuvrages divers en metaux communs 2641 x - - -
2692 x 2 x
2699 x 7 b %
26 70.2 10 Jd 62.3
8502.49.3
Drapery accessories. base metsl 2699 x 2 0o x
Accessoires pour tentures. en meétaux
communs
8306.3
Photograph, picture or mirror frames. 2699 x 4 o 25k 2
base metal; framed mirrors., base metal
Cadres pour photographies, tableaux ow
miroirs. en métaux communs; miroirs
encadrés et cadres, en metaux communs
8518.90.1
Loudspeaker cabinets. wooden 2611 x & ob x
Enceintes pour haut-psrleurs. en bois
8529.90.1
Cabinets ¢f radio. television sets and 2611 16.9 8 oo x
other reception apparatus., incl. radio- 2612 = 1 X
telephony, radar, etc. 26 14.9 9 3. 17.2

Meubles pour radio. telévision et .
autres appareils de reception. incl,
radioteléphonie, rediodétection. etc.

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 26 Grand groupe 26
Furniture and Fixture Industries Meubles et des articles d'ameublement
. Canada Canada
Table 2 Tableau 2
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
LJ
Standard Classtfication of Goods SIG Unit of Estimated 1987 Estimée 1988
Classification type des biens cTI measvre
g . Establish-
Value ments Quantity value
Code Unite de = s — =
Description mesure Valeur Etablisse- Quantite Valeur
ments
$'000.000 L] $°000.000
94.01
Seats ana parts thereof. o/t medical. 2811 x 1" e x
barber. etc. 2612 499.8 a5 50 554.4
Sieges et leurs parties. a/g a4 usage 2619 35.2 [ - 17.3
medical., ce coiffeur. etc. 2641 x 24 .. x
2649 67.4 14 X 53.5
2691 17.9 7 =0 19.5
2692 6.3 6 . 8.0e
2699 10.6 4 o 76.1
286 918.9 A 7 - 943.6
9401.2
Seats. motor vehicles 2692 x 1 o0 x
Sieges pour vehicules automobiles 2699 x 1 X3 x
26 x 2 = x
9401.3
Seats. swivel with sdjustable height. o/ |2611 x 1 . ®
t medical. oarber, etc. 2619 x - - -
Sieees pivotants a hauteur ajustable. a/ |2641 101.6 17 e 106.0
q & usage médical. de coiffeur, etc, 2649 x 4 A x
26 139.4 22 . 115.5
9401.30.1
Sests., swivel with sdjustable heignt. 2619 x - - -
. metal. o/t medical. barber. etc. 2641 x 17 = x
Sieges pivotants a hsuteur ajustable. 2649 x 1 oe x
en metal. asq 0 usase medical. de 26 107.8 18 o 91.8
co)ffeur. etc.
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